ne:
Radio de poche
AM/FM numérique

1. PUISSANCE
(Marche/Arrét)

2.
SYNTONISATION
(-/+)

6. Verrouillage Vue du dessus

3. Prise pour casque
d'écoute
4. Passage
pour dragonne

5.Volume (+/-)

Vue latérale Vue arriére

7. Mémoire/
Stockage
(+7-)

8. Mémoire
(ATS)

9. Bande/Heure
(Ajustement)

10.FM Stéréo

(BASSES)
11. Compartiment
apiles
1. Puissance (On/Off) 7. Mémoire/Stockage (+/-)
2. Syntonisation (+/-) 8. Mémoire (ATS)
3. Prise pour casque 9. Bande/Heure
d’écoute (Ajustement)
4.Passage pour dragonne 10. FM Stéréo (BASSES)
5.VOL (+/-) 11. Compartiment a piles

6. Verrouillage

Remarque : Sangle de poignet non-incluse.

Source d'alimentation

Pour éviter tout risque d'endommagement de I'unité :

Installez des piles neuves en vous assurant que les polarités (+ et -)
soient alignées correctement.

Ne pas exposer les piles a la chaleur, ce qui pourrait entrainer un
court-circuit.

Si cette unité n'est pas utilisée pendant une période prolongée,
retirez les piles, et rangez-les dans un endroit frais et sec.
Retirezimmédiatement toutes piles épuisées, et recyclez-les.

Ne pas utiliser des piles usagées avec des piles neuves. Ne jamais
mélanger des piles alcalines avec des piles au Manganese.

Durée de la pile : Si le son devient faible, ou est déformé, ou si
I'affichage a Iécran est difficile a lire, remplacez toutes les piles avec
des neuves.

Conseils pratiques

Si la radio ne va pas étre utilisée pendant une période
prolongée, retirez toutes les piles pour éviter tout risque
d’endommagement d a une fuite des piles.

Ne pas placer la radio dans un environnement ot la
température dépasse 60°C (140°F) ce qui endommagerait les
piéces internes de I'unité sensibles a la chaleur, en particulier,
ne jamais laisser la radio a I'exposition directe du soleil pendant
une durée prolongée.

Un aimant trés puissant est utilisé sur ce haut-parleur, et les
cartes de crédit, les cassettes enregistrées, les montres,
etc...devront rester a I'écart du haut-parleur. Laimant de la
radio pourrait les endommager.

Ne pas placer la radio a proximité d’aimants puissants tels que
ceux de radio, téléviseurs, enceintes, etc. ce qui entrainerait un
déplacement de fréquence.

Lorsque vous écoutez la radio dans un train, dans une voiture
ou dans un immeuble, utilisez 'appareil a proximité d'une
fenétre de maniére a obtenir la meilleure réception.

Ne pas utiliser de diluants, de benzéne ou autres produits
abrasifs pour nettoyer le boitier du haut-parleur; essuyez-le
simplement avec un chiffon doux et humidifié avec un mélange
d'eau et de savon doux.

Ne pas jeter les piles épuisées avec vos ordures ménageres.
Veuillez les éliminer selon les normes de régulations locales.

Instructions

INSTALLATION DES PILES

1. Faites glisser le couvercle du compartiment a piles dans
le sens de la fleche.

2. Insérez deux piles de type AAA, en respectant la polarité
indiquée a l'intérieur du compartiment a piles.

3. Refermez le couvercle du compartiment a piles.

Remarque : Piles non-incluses.

UTILISATION DES ECOUTEURS-BOUTONS

Avant de placer I'unité sous tension, branchez les
écouteurs-boutons a la prise pour écouteurs, car cette
derniére sera utilisée en tant qu'antenne FM.

PLACER LA RADIO SOUS TENSION/HORS TENSION

Appuyez sur le bouton [POWER] (Puissance) pour placer la
radio sous tension, ou hors tension.

SELECTION DE LA BANDE

Placez I'unité sous tension, et appuyez de fagon répétitive
sur la touche [BAND] (Bande) pour sélectionner la bande
AM, ou FM.

SYNTONISATION SUR UNE STATION

1. Syntonisation automatique
Maintenez appuyée la touche [+/-] jusqu’a ce que la
fréquence démarre le balayage pour la syntonisation
automatique vers la prochaine station disponible.

2. Syntonisation manuelle
Appuyez de facon répétitive sur la touche [+/-] jusqu’a ce
que vous puissiez localiser la station de votre choix.
Remarque : Lorsqu’une station est sélectionnée, un symbole
d’antenne Y et de puissance de signal apparaitront
pendant environ 10 secondes. Une valeur numérique plus
élevée indiquera une meilleure réception.
Puissance normale a Puissance élevée : 30 ou supérieur.

Utilisation des mémoires

Il existe un total de 60 mémoires préréglées :
40 pour la bande FM, et 20 pour la bande AM.

PROGRAMMATION MANUELLE POUR UNE STATION

1. Localisez 'emplacement de la station de votre choix, et
appuyez sur la touche [MEMORY] (Mémoire); la lettre [M]
se mettra a clignoter a I'écran.

2. Alors que la lettre clignote, appuyez sur les touches
[M-/M+] pour sélectionner I'emplacement de cette
mémoire, et appuyez a nouveau sur la touche
[MEMORY] (Mémoire) pour confirmer.

MEMORISATION PAR AUTOREGLAGE (ATS)

Sélectionnez la bande de votre choix, et maintenez
appuyée la touche [ATS] pour effectuer I'autoréglage et la
sauvegarde de toutes les stations disponibles.

FM ATS: 40 mémoires (de 01 a 40)

AM ATS : 20 mémoires (de 01 a 20)
Remarque : Lors du processus de mémorisation par autoréglage

(ATS), toutes les stations de radios pré-réglées seront automatique-
ment remplacées par les nouvelles stations recherchées.

POUR L'ECOUTE DE STATIONS MEMORISEES

Appuyez de fagon répétitive sur la touche [M-/M+] pour
syntoniser la prochaine station disponible configurée.
La fréquence radio, ainsi que le numéro de mémoire
s'afficheront sur I'écran ACL.

EFFACER LA MEMOIRE

Maintenez appuyée la touche [DELETE] (Effacer), et vous
apercevrez la lettre « d » qui s'affichera a I'écran; appuyez a
nouveau sur la touche [DELETE] (Effacer) pour effacer la
mémoire.

Minuterie pour fonction de sommeil

Lorsque la radio est en mode OFF (arrét), appuyez de
fagon répétitive sur la touche [TUNE+/ ->] (Syntonisation
avant) pour sélectionner la durée souhaitée pour la durée
de sommeil entre : 05, 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, en
minutes. Pour désactiver la minuterie, sélectionnez “pas de
minuterie” (No timer). Pour confirmer la programmation,
appuyez sur le bouton [POWER] (Puissance) alors que la
minuterie est en train de clignoter. Le dispositif se mettra en
marche. Au bout de quelques secondes, un symbole
indiquant la fonction de sommeil | &'~ s'affichera, ainsi
que la durée de temps restante pour la fonction de
sommeil.

UTILISATION DES BASSES

Appuyez sur la touche [BASS] (Basses), et vous constaterez
I'apparition du symbole @& sur Iécran pour une écoute
utilisant les basses.

FM STEREO / MONO

Maintenez appuyée la touche [BASS] (Basses) pour activer la
fonction de son stéréo; maintenez appuyée a nouveau cette
touche pour désactiver le mode stéréo.

Remarque : STEREO : Mode recommandé pour la diffusion de
signaux trés puissants, musique et la diffusion FM stéréo.

MONO : Mode recommandé pour la diffusion de signal faible, le
programme sonore vocal et la diffusion Mono.

Remarque : il n'y a pas de symbole a I€cran lorsque ce mode est activé.
Selon les fréquences radio, il pourra étre difficile de faire la différence
entre le signal mono et stéréo.

CONTROLE DU VOLUME

Tournez la molette du [VOLUME] pour ajuster le niveau
sonore.

REGLAGE DE LA FREQUENCE FM

Lorsque la radio est en mode OFF, maintenez appuyée
pendant 5 secondes la touche [M+]. Les chiffres 64/76/87
apparaitront a I'écran pour indiquer le fait que la fréquence
FM sera utilisée. La configuration sera alors confirmée
automatiquement.

64 :FM 64~108 MHz, 76 : FM 76~90 MHz,

87 : FM 87~108MHz (par défaut)
Remarque : Répétez ces étapes pour effectuer la configuration adéquate.

ETAPE DE SYNTONISATION AM

Lorsque la radio est en mode OFF, maintenez appuyée
pendant 5 secondes la touche [BASS] (Basses) et I'écran
affichera A9 ou A10 pour sélectionner I'étape de
syntonisation 9K ou 10K par défaut. La configuration sera
alors confirmée automatiquement.

64/76/87 : AM 520~1710 KHz
Remarque : Répétez ces étapes pour effectuer la configuration adéquate.

REGLAGE DE L'HEURE

En mode de radio “OFF” (arrét), appuyez sur la touche
[TIME] (Heure), et chiffre de I'neure se mettra a clignoter;
utilisez les touches [+/-] pour effectuer le réglage de
I'heure. Appuyez a nouveau sur la touche [TIME] (Heure)
pour confirmer, et continuer avec le réglage des minutes.
Alors qu'elles clignotent, utilisez les touches [+/-] pour
effectuer le réglage des minutes.

PROGRAMMATION SELON LE MODE 12H, OU 24H
Lorsque la radio est en mode [OFF] (arrét), maintenez
appuyée la touche [TIME] (Heure) pendant environ 5
secondes, et vous verrez apparaitre a I'écran H12, ou H24,
pour vous inviter a sélectionner le format de I'heure, en
fonction de vos préférences.

Remarque : Répétez ces étapes pour effectuer les réglages adéquats.

VERROUILLAGE DU CLAVIER

Pour verrouiller le clavier, ainsi que tous les boutons, faites
glisser le commutateur de verrouillage sur la droite, qui sera
indiqué par le symbole de la clé affichée a I'écran. Faites
glisser le commutateur de verrouillage sur la gauche pour
Idéverrouiller le clavier, et le symbole de la clé disparaitra de
‘écran.

RETROECLAIRAGE

La fonction de rétroéclairage ACL sera activée automatique-
ment dés que vous appuierez sur I'une des touches du
dispositif. La durée d'éclairage sera activée pendant environ
10 secondes.

™

La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de
matériaux et de fabrication pour une période de (1) un an a
compter de la date d'achat. Durant cette période, veuillez
simplement retourner le produit ainsi que votre preuve d'achat
dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le
produit sera échangé (dans les magasins ou il sera disponible) sans
frais. Tout produit qui aura été soumis a une mauvaise utilisation,
ou a des dommages accidentels sera exclu de |a présente garantie.
Cette garantie ne s'applique qu'a un produit acheté dans un
magasin La Source ou détaillant participant au Canada ou la
garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne
confere aucun droit légal autre que ceux mentionnés ci-dessus,
VOUS PouUVez avoir recours a des droits statutaires supplémentaires
qui pourront varier selon les lois de divers pays, états, provinces
et autres entités gouvernementales dans lesquelles La Source est
active. Cette garantie est soumise a tous les droits statutaires
auxguels vous pouvez avoir recours au Canada.
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